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T/F: 011 2120598

Panasonic

Uputstvo za upotrebu

Digitalni bezicni telefon
Model br. KX'TG1 070 FX
KX-TG1072FX

Digitalni bezi¢ni sistem za
odgovor na pozive

Model br. KX'TG1 OQOFX

KX-TG1070
(Punite baterije 10 sati pre prve upotrebe.)

Caller ID
Morate da se pretplatite na Caller ID uslugu kako
bi koristili ovu funkciju.

Molimo vas da pre upotrebe procitate ovo uputstvo i da ga saCuvate za
potrebe buduéeg informisanja.

Uvodne informacije

Hvala vam na kupovini novog Panasonic digitalnog bezi¢énog
telefona.

Za potrebe buduceg informisanja
Cuvaijte originalni raun radi eventualnog zahteva za servisiranjem
tokom garantnog perioda.

Serijski broj (sa donje strane uredaja)

Deklaracija o uskladenosti:

Panasonic Communications Co., Ltd. izjavljuje je ovaj uredaj u skladu sa
zahtevima i propisima Radio & Telecommunications Terminal Equipment
(R&TTE) direktive 1999/5/EC.

Deklaracija o uskladenosti za odgovarajuci Panasonic proizvod opisan u
ovom uputstvu dostupna je za preuzimanje na adresi:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt:
Panasonic Services Europe, a Division of Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Vas telefon

KX-TG1070 / KX-TG1090 KX-TG1072

Prikazan je moel KX-TG1070.

PriloZzena oprema

KX-TG1070

Kx-TG1ogo | KX-TG1072

Br. Delovi opreme

1. | Ispravlja¢ napona za bazu

Deo br.: PQWATG1070CE L 1

Kabl telefonske linije 1 1

Punjive baterije

AAA (R03),

Deo br.: HHR-55AAAB ili
HHR-4EPT

Poklopac sluSalice * 1 2

Punja¢
Deo br.: PQWETGA107CE

* Poklopac je postavljen na slusalicu u vreme isporuke.

4_ - P

Napomena:

» Kada menjate baterije, koristite isklju¢ivo 2 punjive AAA (R03)
nikl-metal hidridne (Ni-MH) baterije kapaciteta od 750 mAh.
Preporucujemo vam upotrebu punjivih Panasonic baterija (br. modela:
PO3P).

» Necemo biti odgovorni za o$tec¢enja ili pad performansi uredaja u
slu€aju upotrebe punjivih baterija koje nisu proizvedene od strane
Panasonic-a.

Datum kupovine

Ime i adresa prodavca

Napomena:
+ Ukoliko imate problem, kontaktirajte prodavca opreme u vezi sa
dodatnim informacijama.

Sadrzaj

Uvodne informacije ..o 1
SadrZaj.......cooeeveeeiiinnenn.

Priprema uredaja

Korisne postavke telefona............cccccovieiiiiiiiiii e 4
Pozivanje / 0dgovor Na POZIVE .........ccceeeeiiiiiiiieeeeecciiieee e 5
Upotreba imenika..........cccooviiii 5
Upotreba Caller ID USIUGE .........oveeiiiiieeiee e 6
Sistem za 0dgoVOr NA@ POZIVE ......cccecvuieeeiiiiee e 6
Upotreba viSe uredaja (TG1072).......ccocveviiirireiiiiieneeee e 7

Korisne informacije. ... 8
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Priprema uredaja

Vazne informacije

Opste informacije

Koristite isklju€ivo napajanje koje je deo standardne opreme uredaja.
Nemojte da priklju€ujete ispravlja¢ na uti€nicu koja ne ostvaruje
standardan napon od 220-240V.

Ovaj uredaj ne moze da sprovede poziv u sledeéim situacijama:

o Ako prenosiva slu8alica zahteva punjenje ili ako je neispravna.

o Tokom prekida napajanja.

e Ako je tastatura zaklju¢ana (key lock)

Nemojte da otvarate osnovu uredaja, punjag ili slusalicu (izuzev radi
promene baterija).

Uredaj ne treba koristiti u blizini opreme za medicinsku/intenzivnu negu i
od strane osoba sa ugradenim pejsmejkerom.

Vodite racuna o tome da strani objekti ne padnu na uredaj i da ne dode
do prolivanja te€nosti po uredaju. Nemojte da izlazete ovaj uredaj
intenzivnom dimu, prasini, mehanickim vibracijama ili udarima.

Uz bazu uredaja mozZete da koristite samo priloZzenu slusalicu. Ne
mozete da registrujete ili koristite druge slusalice.

Radno okruzenje

Nemoijte da koristite uredaj u blizini vode.

Ovaj uredaj treba udaljiti od izvora toplote kao $to su radijatori ili
Stednjaci. Ne treba ga instalirati u prostorijama sa temperaturom ispod
5°C ili iznad 40°C.

Ispravlja¢ (AC adapter) se koristi kao glavni uredaj za prekid napajanja,
zbog toga, vodite racuna o tome da mrezna uti¢nica bude u blizini
uredaja i dostupna.

Upozorenje:

Kako bi se smanijila opasnost od strujnog udara, nemojte da izlaZete ovaj
uredaj kisi i drugim oblicima vlage.

Iskljucite uredaj iz mrezne uti¢nice ako primetite dim, neuobi¢ajen miris ili
zvuk. Ovakvi uslovi mogu da dovedu do pozara ili strujnog udara.
Proverite da li je dim ugusen i kontaktirajte servisera.

Mere opreza u vezi baterije

¢ Upotrebljavajte isklju€ivo preporucene baterije (strana 1).
Upotrebljavajte iskljucivo punjive baterije.

* Nemojte da mesSate stare i nove baterije.

* Nemojte da bacate baterije u vatru jer moze doc¢i do eksplozije.
Proverite lokalne regulative za odlaganje specijalnog otpada.

* Nemojte da otvarate ili rastavljate baterije. Oslobodeni elektrolit moze
da izazove opekotine ili povrede ociju i koze. Elektrolit moze biti
otrovan ako ga progutate.

¢ Prilikom rukovanja baterijama vodite racuna o tome da ne dodu u
kratak spoj sa provodnicima kao $to je prstenje, narukvice ili kljucevi.
Baterije i/ili provodnici se mogu zagrejati i izazvati opekotine.

¢ Punite baterije u skladu sa informacijama datim u ovom uputstvu za
upotrebu.

o Koristite iskljucivo prilozenu osnovu uredaja (ili punjac) za punjenje
baterija. Nemojte da otvarate bazu uredaja (ili punjac). U suprotnom,
moze do¢i do deformacije ili eksplozije baterija.

Povezivanje uredaja

Baza uredaja
Kada prikljucite ispravlja¢ napona, uredaj se oglasava kratkim zvuénim
signalom. Ako ne Cujete signal, proverite veze.

1. Ka telefonskoj mrezi
2. Ka mreznoj uti¢nici, 220-240 V, 50 Hz

Napomene:
o Koristite iskljucite priloZeni ispravlja¢ napona i kabl telefonske linije.
o Prikljucite ispravlja¢ napona pravilno na mreznu uti¢nicu.

Punjaé

KX-TG1072

1. Ka mreznoj uti€nici,
220-240V, 50 Hz

Napomene:

* Nemojte da instalirate uredaj tokom oluje.

o Nemojte da priklju€ujete ispravlja¢ na tavani¢nu uticnicu, zbog toga $to
teZina ispravlja¢a moZe da dovede do iskljucivanja iz uti¢nice.

Pozicija uredaja

Radi maksimalnog radnog rastojanja i otklanjanja Suma udaljite uredaj
od elektriénih aparata (TV, radio uredaj, PC ili drugi telefon) i postavite ga
na prakti¢nu, uzviSenu, centralnu poziciju.

Instalacija baterija

Vazno:

o Obrisite polove baterija suvom tkaninom.

o |Instalirajte baterije bez dodirivanja polove ili kontakte u uredaju.
o Koristite isklju¢ivo punjive baterije.

1 Pritisnite zarez na poklopcu i pomerite ga u smeru strelice.

2 Unesite prvo negativan pol baterije. Zatvorite poklopac odeljka za
baterije.

Punjenje baterije

Postavite slusalicu na bazu uredaja oko 10 sati pre prve upotrebe.
Prilikom punjenja, na ekranu se naizmenic¢no prikazuju indikatori i
(= Kada su baterije napunjene, indikator (= ostaje ukljucen.

Snaga baterije

Prikazana ikona Snaga baterije

(m; MozZete da koristite slusalicu.
*_4 . .
il Morate da napunite baterije.

Performanse Panasonic Ni-MH baterija
Kada punite baterije 10 sati nakon Sto se potpuno isprazne, dostupne su
naredne performanse.

Operacija Radno vreme

Pri neprekidnoj upotrebi 10 sati maksimalno*

Pri neprekidnom pripremnom modu. 120 sati maksimalno*

* Uz radnu temperaturu od 25°C.

Napomena:

e Potrebno je 10 sati za pur‘fbenje baterija. Medutim, mozete da koristite
slusalicu ako je indikator '™ prikazan na ekranu tokom punjenja.

* Normalno je da baterije ne ostvare pun kapacitet prilikom prvog
punjenja. Maksimalne performanse se ostvaruju nakon nekoliko
ciklusa punjenja/praznjenja (upotrebe).

e Performanse baterije zavise od ucestalosti upotrebe.

o Cak i nakon punjenja slugalice, slusalicu mozete da ostavite na bazi ili
punjacu bez uticaja na baterije.

e Snaga baterija mozda nece biti prikazana tacno nakon zamene
baterija. U tom slu€aju, postavite sluSalicu na bazu ili punjac i punite je
najmanje 10 sati.
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Kontrole uredaja

Slusalica
KX-TG1070/KX-TG1072

& 11

a0 AW

Zvucnik

Ekran

IC] Sistem za odgovor na pozive / Clear / Mute

[*™N] Talk

[':(*:’] Spikerfon

['v / OB] Nizi nivo zvuka / lista ponovnih poziva

Kontakti za punjenje

[(3/INT] Imenik / interkom*

O O INO| | (W|IN|=

[#® ] OK] Postavka / OK

-
o

[4 / CID] Visi nivo zvuka / izvastaj o pozivima

—
-

[7] Off

-
N

[R] Recall

13

Mikrofon

Zvuénik

Ekran

[&/c] Mute / Clear

[N (Talk)

[/ INT] Imenik / interkom

[v / GB] NiZi nivo zvuka / lista ponovnih poziva

Kontakti za punjenje

[> | OK] Postavka / OK

OO |IN|O|O|h(WIN|=

[A / CID] Visi nivo zvuka / izrastaj o pozivima

10 [78] Off
11 [R] Recall
12 Mikrofon
Slusalica
KX-TG1090
1 ooo
2—ji— |
| 8
c _IN]’ oK 9
3 = .
4 5Y O = 11
5 @L‘T E3— 12
— 13

&r

* Za modele sa 2 ili viSe sluSalice.

1. Kontakti za punjenje

Baza uredaja

Punja€ (KX-TG1072)

1. Kontakti za punjenje

2. (W) Pejdzing

Indikatori na ekranu

lkona | Objasnjenje

U dometu baze.

Y Indikator nije prikazan kada je uredaj van dometa, kada nije

registrovan ili ako se baza ne napaja).

—)> Mod za postavku uredaja.

& | Pozivanje ili odgovor na poziv.

Dolazeéi poziv.

*1)) | Tokom interkom razgovora.

g Iskljuceno je zvono.

Uklju€ena je funkcija za zaklju¢avanje tastature.

0
m Isklju€en je mikrofon.
ma

Imenik.

{m, | Mozete da koristite slusalicu.

*_ & . .
/=, | Morate da napunite baterije.

Indikator se prikazuje kada pritisnete [>].

| Indikator se prikazuje kada pritisnete [#].

,— Indikator se prikazuje kada pritisnete [R].

P Indikator se prikazuje kada pritisnete [0] duze.

[ E] Prikazuje se broj aktuelne slusalice (primer “2).

I n,— Indikator se prikazuje kada pritisnete i drzite [INT].
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Samo za KX-TG1090

lkona | Objasnjenje

oy | Ukljugen je spikerfon.

Uklju€en je sistem za odgovor na pozive.

N7 ) . :
/\ Odabran je mod za postavku sistema za odgovor na pozive.
7 =
QO | Snimljena je nova poruka.
s 7| o ]
/QD\ Sistem odgovara na poziv ili se snima nova poruka.
7 »
S L -
F . | Memorija sistema za odgovor na pozive je puna.
20 %

Simboli koriséeni u ovom uputstvu

Simbol | Objasnjenje
[#2/ OK] | Pritisnite [/ OK].
> Predite na narednu operaciju.

Korisne postavke telefona

Vodi¢ kroz postavke telefona

Za va8e obavestenje, tabela svih stavki koje moZete da prilagodite za
telefon Stampana je u nastavku.

Stavka UobiGajena postavka | Strana
Datum i vreme - 4
12-Casovni ili 24-Casovni format za 24-¢asovni format 4
prikaz vremena

Ton zvona slusalice 1 4
Nivo zvona slusalice. 5 4
Signal pritiska na taster Uklju¢eno 4
Mod za poziv* Tonski 4
Automatski razgovor* Isklju¢eno 4
Recall vreme* 600 ms 4
PIN* 0000 4

* Ne morate da programirate istu stavku pomocu druge slusalice (za
modele sa 2 ili viSe prilozenih slusalica).

Datum i vreme

1 [32/0K] > [1]

2 Unesite trenutni sat i minute (u 24-¢asovnom formatu).
3 [2/0K]

4 Unesite trenutni dan, mesec i godinu (dd-mm-yy).

5 [ /OK] da snimite postavku.

Note:

+ (samo KX-TG1072) Ako postavite datum i vreme pomocu slusalice br.
1, pritisnite ['\] i [7%] na drugoj slugalici kako bi pokazali vreme na
slusalici.

» Datum i vreme mozda nece biti tacni nakon prekida napajanja. U ovom
slu¢aju, podesite vreme i datum ponovo.

12-¢asovni i 24-Casovni format prikaza

1 [*>/OK] > [2]

2 Pritisnite [A] ili [¥] da odaberete “12” ili “24”-Casovni format prikaza.
3 [ /OK] da snimite postavku.

Napomena:
» Kada odaberete 12-Casovni format. Pored vremena se prikazuje
indikator “A” ili “P” kao znak prepodneva ili popodneva.

Ton zvona slusalice

1 [>/OK] > [4]

2 Pritisnite [A]ili [v] da odaberete ton. Dostupno je 6 tonova.
3 [ /OK] da snimite postavku.

Nivo zvona slusalice
1 [>/OK] > [5]
2 Pritisnite [A] ili [v] da izaberete zvono slusalice.
« Dostupno je 5 nivoa.
« Slusalica reprodukuje odabrani ton pri odabranom nivou tokom
izbora.
3 [ /OK] da snimite postavku.

Signal pritiska na taster (On/Off)

1 [2/OK] > [6]

2 Pritisnite [A] ili [¥] da ukljucite (“On”) ili iskljucite (“OFF”) signal.
3 [2?/OK] da snimite postavku.

Mod za poziv (Tone/Pulse)

1 [*>/OK] >[7]

2 Pritisnite [A] ili [v] da izaberete tonsko (“1”) ili pulsno (“2”) biranje
broja.

3 [ /OK] da snimite postavku.

Napomena:
» Kontaktirajte dobavljaca usluga/telefonsku kompaniju u vezi sa
dodatnim informacijama o ovoj postavci.

Automatski razgovor (Auto Talk)

Ova funkcija vam dozvoljava da odgovorite na poziv jednostavnim
dizanjem slusalice sa baze ili punjaca. Ne morate da pritisnete ['\] taster.
1 [2/OK] > [8]

2 Pritisnite [A] ili [w] da ukljucite (“On”) ili iskljucite (“OFF”).

3 [ /OK] da snimite postavku.

Recall vreme

Mozete da odaberete jedno od 8 dostupnih Recall vrednosti.

1 [=2/OK] > [R]

2 Pritisnite [A] ili [v] da izaberete vrednost (opcije: 80, 100, 120, 180,
250, 300, 600 i 800 ms) (fabricka postavka: 600 ms).

3 [ /OK] da snimite postavku.

Napomena:
» Kontaktirajte dobavlja¢a usluga/telefonsku kompaniju u vezi sa
dodatnim informacijama o ovoj postavci.

Postavka PIN koda

Odaberite PIN kod kako bi sprecili druge osobe da slu¢ajno resetuju
postavke telefona.

» Fabri¢ka postavka je:“0000”.

Promena u novi PIN

Ako promenite PIN, molimo vas da zapiSete novi PIN kod zato 5to ga
uredaj nece otkriti vama.

1 [0 /OK] > [*]

2 Unesite éetvorocifreni PIN kod > [ /OK]

» Ako unesete pogreSan PIN, €uje se dugacak zvucni signal.
Kreirajte PIN kod (4 cifre).

[~ /0K]

Unesite novi PIN kod ponovo radi potvrde.

[ /OK] da snimite PIN kod.

» Ako unesete pogredan PIN kod, ¢uje se dugacak zvucni signal.

ogbhw

Vracéanje na uobicajene postavke

Postavke telefona i sistema za odgovor na pozive (u nastavku), vra¢aju

se na uobicajene vrednosti.

1 [2/OK] >[9]

2 Unesite PIN kod (4 cifre).

3 Pritisnite [* /OK] ponovo da resetujete uredaj na uobiéajene
postavke.

Napomena:
* Ako unesete pogresan PIN kod, Cuje se dugacak zvucni signal.
» Datum i vreme se ne resetuju.
» Naredne stavke se briSu:
- Lista ponovnih poziva (Redial list)
- Unosi iz telefonskog imenika
- Izvestaj o pozivima (Call log)
- Snimci, ukljuéujuc¢i pozdravnu poruku i poruke pozivaoca.
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Pozivanje / odgovor na pozive

Pozivanje
1 Pozovite zeljeni telefonski broj > ['\]

» Ako napravite gresku prilikom predzvanja telefonskog broja,
pritisnite [C] da obriSete broj. Pritisnite i drzite [C] da obriSete sve
unose.

2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [?%] ili postavite slusalicu na bazu ili
punjag.

Podesavanje nivoa zvuka prijemnika
Pritisnite [A] ili [ v] tokom razgovora. Dostupno je 5 nivoa zvuka.

Spikerfon (samo KX-TG1090)

Slusalica poseduje funkciju digitalnog spikerfona, koja vam dozvoljava

da sprovodite razgovore bez pridrzavanja slusalice.

1 Tokom razgovora, pritisnite [':(:*’] da ukljucite spikerfon.

2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [7%] ili postavite slualicu na bazu
uredaja.

Napomena:
» Radi najboljih performansi, koristite spikerfon u tihom okruzenju.
» Da se vratite na prijemnik, pritisnite [].

PodeSavanje nivoa zvuka zvuénika
Pritisnite [A] ili [ ¥] tokom razgovora. Dostupno je 5 nivoa zvuka.

Odgovor na pozive

1 Pritisnite ['\] da odgovorite na poziv.
2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [?%] ili postavite slusalicu na bazu ili
punjag.
Napomena:
» Uz uklju¢enu funkciju za automatski razgovor (Auto Talk), mozete da
razgovarate direktno nakon podizanja sluSalice sa baze ili punjaca
tokom dolazecéeg poziva.

Lociranje slusalice

1 Pritisnite ["))] na bazi uredaja.
« Dok pozivate sluSalicu, vreme indikator vremena i broja slusalice
privremeno nestaju sa ekrana sluSalice.

2 Da prekinete pozivanje sluSalice, ponovo pritisnite ['n)] na bazi ili
pritisnite ['\] na svakoj slusalici.
« Slu$alica se oglasava 1 minut.

Taster pauze (za PBX / korisnike funkcije za pozivanje

brojeva na velikoj udaljenosti)

Taster pauze moze biti potreban kada se vrse pozivi preko PBX sistema
ili funkcije za pozivanje brojeva na velikoj udaljenosti. Pritisnite i drzite [0]
oko 2 sekunde kako bi kreirali jednu pauzu.

Privremeno tonsko biranje (za korisnike kruznog ili
pulsnog biranja broja)
Mozete privremeno da promenite nacin biranja broja (u tonsko biranje)
kada vam je potreban pristup uslugama tonskog biranja (na primer,
telefonska bankovna usluga).
1 Pozovite broj.
2 Pritisnite [*] kada se od vas zatrazi da unesete kod ili PIN, zatim
pritisnite odgovarajuce tastere za poziv.
« Kada prekinete vezu, vraéa se pulsni mod za poziv.

Ponovno pozivanje

Poslednja 4 pozvana broja (sa do maksimalno 20 cifara) se memoriSu u
listu ponovnih poziva (redial list).

1 [ v/ OB] > Pritisnite [A]ili [v] da odaberete Zeljeni broj.

2 Pritisnite ['\] da pokrenete ponovno pozivanje.

Napomena:
e Ako je broj duzi od 12 cifara, samo poslednjih 11 cifara se prikazuje iza

znaka “_".

Brisanje broja iz liste za ponovni poziv
1 [v /COB] > Pritisnite [A] ili [¥] da proverite brojeve.
2 Pritisnite [C] da biste obrisali izabrani broj.

Brisanje cele liste ponovnih poziva
1 [#2/0K]>[0]>[v /C®]
2 Pritisnite [**/OK] da biste potvrdili brisanje.

Zakljuéavanje tastature

SluSalicu mozete da zaklju€ate kako bi sprecili slu¢ajno aktiviranje

tastera. Na dolazece pozive mozete da odgovorite ali su ostale funkcije

isklju¢ene dok je funkcija za zaklju¢avanje tastature uklju¢ena.

Da zaklju¢ate tastaturu, pritisnite [£] oko 2 sekunde.

o Daiskljugite funkciju za zakljusavanje tastature, ponovo pritisnite [£] oko 2
sekunde.

Napomena:
o Indikator »=0 se prikazuje kada je tastatura zaklju¢ana.

Tihi mod

Da iskljucite zvono, pritisnite i drzite [*] sve dok se na ekranu ne prikaze
ngu-

e Kada uredaj primi dolazeci poziv, samo o trepce na ekranu kao znak

dolazeceg poziva. Da biste ukljuéili zvono, pritisnite i drzite [*] sve dok “&
ne nestane sa ekrana.

Napomena:
e Cak i u ovom modu, slusalica ¢ée zvoniti prilikom pejdzinga maksimalnim
nivoom zvuka.

Isklju€ivanje zvuka
1 Tokom razgovora, pritisnite [133] za KX-TG1070/KX-TG1072 ili [[&2]]
za KX-TG1090 da iskljucite slusalicu.
» Druga strana ne mozZe da vas Cuje.
» Kada je ova funkcija uklju¢ena, indikator “ig je prikazan na ekranu.
2 Pritisnite [Bf] za KX-TG1070/KX-TG1072 ili [[@2]] za KX-TG1090 da
otkazete ovu funkciju.

R taster (da upotrebite Recall funkciju)

[R] se koristi za pristup opcionim telefonskim uslugama. Kontaktirajte
dobavlja¢a usluge/telefonsku kompaniju u vezi sa dodatnim
informacijama.

Napomena:
* Mozete da promenite Recall vreme.

Upotreba imenika

Dodavanje unosa u imenik

Imenik vam dozvoljava vam da pozovete broj bez ru¢nog pozivanja.
Mozete da dodate 10 telefonskih brojeva u imenik.

1 [#®/0K] > [T

2 Pritisnite [A] ili [v] da izaberete lokaciju u imeniku (0-9).

3 Unesite broj telefona Zeljene strane (maksimalno 20 cifara).

4 [*®/OK] da snimite telefonski broj u imenik.

Pozivanje

1 [] > Pritisnite [A]ili [v] da prikaZete Zeljeni unos.

2 'V

Napomena:

o (KX-TG1090) — Pritisnite ['\ da razgovarate preko slusalice. Ako Zelite da
koristite zvuénik, pritisnite [23].

Uredivanje brojeva

1 [29/0K] > [O]

2 Pritisnite [A] ili [v] da izaberete lokaciju u imeniku (0-9).

3 Pritisnite [C] da obriSete broj unazad ili pritisnite i drzite [C] da obriSete
sve brojeve.

4 Unesite novi telefonski broj.

5 [*®/OK] da snimite obradeni telefonski broj u imenik.

Brisanje celog imenika
1 [22/0K] > [0] > [(].
2 [*9/OK] da potvrdite brisanje.
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Upotreba Caller ID usluge

Vazno:

e Ovaj uredaj je kompatibilan sa Caller ID funkcijom. Da upotrebite
Caller ID funkcije (prikaz broja sagovornika), morate biti pretplatnik
Caller ID usluge. Kontaktirajte telefonsku kompaniju.

Caller ID funkcije
Kada uredaj primi novi poziv, na ekranu se prikazuje broj novih poziva.
Ako ne odgovorite na poziv, telefonski brojevi poslednjih 10 pozivaoca
prikazuje se u izvestaju poziva a ,-CALL-“ se prikazuje na ekranu.
¢ Naredne informacije nece biti upisane u izvestaj:
- “-O-" (Out of area): Pozivalac zove iz oblasti koja ne nudi Caller ID
uslugu.
- “-P-" (Private caller): Pozivalac je zatraZio da se njegove informacije
ne Salju.
- Informacije o pozivaocu za pozive na koje je odgovoreno.

Provera izvestaja o pozivima

[4 /CID] > Pritisnite [A] ili [¥] da proverite brojeve.

e Ako su datum i vreme podes$eni ili ako informacija o pozivaocu sadrzi
datum i vreme, mozete da je prikazete pritiskom na [#]. Ako Zelite da
se vratite na broj telefona, pritisnite [#] ponovo.

Napomena:

* Pritisnite [’\] da pokrenete pozivanje odabranog broja.

 Ako broj nije nikada procitan iz liste poziva, indikator “n” se prikazuje
pre broja.

» Ako broj ima vise od 10 cifara, iza znaka “_" prikazuje se poslednjih 10

cifara.

Brisanje broja iz izvestaja o pozivima
1 [A /CID] > Pritisnite [A] ili [¥] da proverite brojeve.
2 Pritisnite [C] da obriSete oznaceni broj.

Brisanje celog izvestaja
1 [*®/OK] > [0] > [ /CID]
2 [*/0K] da potvrdite brisanje.

Sistem za odgovor na pozive

Ovaj uredaj poseduje sistem za odgovor i snimanje poziva u sluc¢aju da
ne mozete da se javite. Ukupan kapacitet za snimanje poruka
(uklju€uju¢i vasu pozdravnu poruku i poruke pozivaoca) je oko 8 minuta.

Vazno:

o Kada sagovornik ostavi poruku, uredaj snima datum i vreme prijema
poruke. Vodite racuna o tome da prethodno podesite datum i vreme.

o Poruke ostaju zabeleZzene €ak i ako dode do prekida napajanja.

Ukljuéivanje/isklju€ivanje sistema za
odgovor na pozive

1 [[@3]). Indikator - trepée na ekranu.
2 [0 ON/OFF]
3 Pritisnite [A]ili [v] da odaberete “On” ili “OFF”.
4 [*>/0K] da snimite postavku > [ 78]
« Kada je sistem ukljucen, prikazan je indikator E

Pozdravna poruka

Kada uredaj odgovori na poziv, sagovornik ¢uje pozdravnu poruku.
Mozete da snimite vasu pozdravnu poruku ili da upotrebite fabriCku
poruku. Fabri¢ka pozdravna poruka se koristi ako ne snimite vaSu. Ne
mozete da obri$ete fabri¢ku pozdravnu poruku.

Izbor jezika fabri¢ke pozdravne poruke
Poruka je dostupna na 4 jezika. Uobi¢ajena postavka je engleski jezik.

1 [[©a]). Indikator - trepée na ekranu.

2 [2LANG]

3 Pritisnite [A]ili [¥] da odaberete jezik: “1” (engleski), “2” (poljski), “3”
(madarski) ili “4” (turski).

4 [%2/0K] da snimite postavku > [74]

Snimanje vase pozdravne poruke

1 [2]). Indikator £ oo B trepée na ekranu.

2 9%

3 Pokrenite snimanje vase pozdravne poruke nakon signala. Drzite
slusalicu na rastojanju od 20cm i govorite razgovetno u mikrofon.
Maksimalna duzina pozdravne poruke je 60 sekundi (minimalna 1
sekundi) sa brojacem koji odbrojava od 60 tokom snimanja.

4 [G9]] da saduvate snimak.

» Pozdravna poruka se reprodukuje.

5 [PAL

Reprodukcija pozdravne poruke
1 [[3). Indikator £~ trepée na ekranu.
2 [7%4 .
+ Korisni¢ku (ako je dostupna) ili fabricka pozdravna poruka
reprodukuje se preko zvuénika.
3 Nakon reprodukcije, pritisnite [7%].

Brisanje pozdravne poruke

1 [[@3). Indikator £ oo B trepée na ekranu.

2 [7%%.

3 Pritisnite [#x] da obriSete korisni¢ku poruku tokom slu$anja
pozdravne poruke. Fabri¢ka pozdravna poruka se ne moze obrisati.
Nakon $to obridete vadu pozdravnu poruku, uredaj reprodukuje
fabri¢ku pozdravnu poruku.

4 [7A]

Snimanje dolaze¢ih poruka

Nakon $to ukljucite sistem za odgovor na pozive, uredaj ¢e odgovoriti na
dolazedéi poziv nakon 4 zvona bez potrebe da korisnik odgovori na poziv.
Pozivaoci mogu da ostave glasovnu poruku nakon pozdravne poruke i
zvuénog signala. Maksimalna duzina poruke je 60 sekundi (minimalna 1
sekundu).

Ispunjena memorija za poruke

Kada se memorija za poruke napuni, pozivaoci ne mogu da ostave
poruku nakon sludanja pozdravne poruke i uredaj se oglaSava sa 6
zvuénih signala pre prekida veze. Indikator “F” trep¢e na ekranu kao znak
da je memorija za poruke popunjena. Mozete da kontroliSete sistem za
odgovor na pozive sa udaljene lokacije ¢ak iako je je memorija puna.

Brisanje svih poruka iz memorije
1 [?®/OK] > [0] > [#x]
2 [2/0OK] da obrisete.

Slusanje poruka

Poruke se snimaju i reprodukuju hronoloskim redom (od najnovije
poruke).

1 [©8]] Indikator £ a0 § trepée na ekranu.
2 [5Pp]
* Nove poruke se reprodukuju preko zvuénika.
» Ako nema novih poruka, sve poruke se reprodukuju nakon zvu¢nog
signala.
» Pogledajte narednu tabelu i pritisnite taster za odgovarajucu
operaciju.

Direktne komande

Tast Fun
er kcije
5»/m Pokretanje i zaustavljanje reprodukcije poruke.
4 Ponavljanje aktuelne poruke*.
6 M Preskakanje unapred.
#x Brisanje aktuelne poruke.

* Ako ponovo pritisnete [4], reprodukuje se prethodna poruka.
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Napomena:
Ekran za prikaz informacija o porukama
N .
Y ’ u@ =

“01” — redni broj aktuelne poruke
“n” — aktuelna poruka je nova
“12-33P” — vreme snimanja poruke (12:33 PM)
“23” — datum snimanja poruke
» Nove i stare poruke se razdvajaju dugackim zvuénim signalom. Signal

mozete da Cujete i posle svih poruka.
Praéenje poziva

Dok pozivalac ostavlja poruku, korisnik mozZe da prati poziv preko
zvuénika sluSalice.

Ukljucivanje / isklju€ivanje funkcije za pra¢enje
poziva

[B2]] Indikator £ oo g trepée na ekranu.

[3 SCREEN].

Pritisnite [A] ili [v] da odaberete “On” i “OFF”.

[#>/0K] da snimite postavku. > [?4]

AON=

Praéenje poziva

Dok pozivalac ostavlja poruku, mozete da sluSate poziv preko zvucnika
slusalice. Da podesite nivo zvuka, pritisnite [A]ili [¥]. MoZete da
odgovorite na poziv pritiskom na taster [’\] na slusalici.

Pristup uredaju sa udaljene lokacije

Sa telefona sa tonskim biranjem, mozete da pozovete vas telefonski broj
na udaljenoj lokaciji i pristupite uredaju kako bi preslusali glasovne
poruke.

Vazno:

» Kako bi koristili uredaj za odgovor na pozive sa udaljene lokacije, prvo
mora te da odaberete kod za daljinski pristup. Ovaj kod treba uneti
svaki put kada koristite sistem za odgovor na pozive sa udaljene
lokaciji.

Kod za pristup sa udaljene lokacije

Kod za pristup mora biti unet kada koristite sistem za odgovor na pozive
sa udaljene lokacije. Ovaj kod spre¢ava neovlas¢ene osobe da
preslusaju vase poruke sa udaljene lokacije. Fabricka postavka “0000”.

Promena koda za pristup sa udaljene lokacije
Ako promenite kod za pristup, zapiSite novi kod zato $to vam uredaj nece
otkriti vrednost.

1 [[@9]] Indikator £ oo trepée na ekranu.
2 Pritisnite [%], unesite prethodni pristupni kod i pritisnite [**/OK] da
potvrdite.
« Ako unesete pogreSan kod za pristup, €uje se dugacak zvucni
signal.
3 Unesite novi kod za pristup (4 cifre) i zatim pritisnite [*2/OK].
4 Unesite novi kod za pristup ponovo radi potvrdite. > [%2/OK]
« Ako unesete pogreSan kod za pristup, uredaj se oglasava dugackim
zvuénim signalom.

5 [7A]

Upotreba sistem za odgovor na pozive sa udaljene

lokacije

1 Upotrebite telefon sa tonskim biranjem i pozovite telefonski broj sa
udaljene lokacije.

2 Pritisnite [*] nakon §to Cujete pozdravnu poruku, reprodukcija
pozdravne poruke se zaustavlja.

3 Unesite kod za pristup sa udaljene lokacije.
« Pocinje reprodukcija novih poruka.
« Ako nema novih poruka, nakon dugackog zvuénog signala

reprodukuju se sve poruke.
4 Pogledajte narednu tabelu i pritisnite odgovarajuce tastere.

Napomena:
* Mozete da prekinete vezu u bilo kom trenutku.

Komande sa udaljene lokacije

5 | Pokretanje i zaustavljanje reprodukcije poruke.
4 | Ponavljanje aktuelne poruke.

6 | Preskakanje unapred.

# | Brisanje aktuelne poruke.

Napomena:

« Signali greSke (2 dugacka zvucéna signala) oglasavaju se ako unesete
pogreSan kod za pristup sa udaljene lokacije. Kod mozete da unesete
ponovo. Ako unos ponovo ne bude uspesan, veza se prekida.

Upotreba vise uredaja (TG1072)

Interkom izmedu slusalica

Preko sluSalica mozete da sprovedete interkom razgovore.

Primer: Slusalica 1 poziva slusalicu 2

1 Slusalica 1: Pritisnite i drzite [INT] sve dok se “W' ne prikaZe na
ekranu. Pritisnite [2] (broj zeljene slusalice).

2 Slusalica 2: Pritisnite [’\] da odgovorite na poziv.

3 Kada zavrSite razgovor, pritisnite [PA].

Note:
* Ako se imenik prikaze kada pritisnete [INT], pritisnite [C], zatim
pritisnite i drzite [INT].

Menjanje spoljnog i interkom poziva
preko slusalice

Primer: Slusalica 1 prelazi sa spoljnog poziva na poziv slusalice 2
1 Slusalica 1: Tokom spoljnog poziva, pritisnite i drzite [INT] sve dok se
“sNF ne prikaze na ekranu. Pritisnite [2] (broj Zeljene slusalice).
» Spoljni poziv se prebacuje na éekanje. Ako nema odgovora,
pritisnite [P%] da se vratite na spoljni poziv.
2 Slusalica 2: Pritisnite [’\] da odgovorite na poziv.
» Korisnik sluSalice 2 moze da razgovara sa korisnikom slu$alice 1.
3 Slusalica 1: Pritisnite i drzite [INT] da se vratite na spoljni poziv.
Slusalica 2: Pritisnite [?%] da zavrsite poziv.

Transfer spoljnog poziva na slusalice

Primer: Kada slusalica 1 prebacuje spoljni poziv na slusalicu 2
1 Slusalica 1: Tokom spoljnog poziva, pritisnite i drzite [INT] sve dok se
“sNF ne prikaze na ekranu. Pritisnite [2] (broj Zeljene slusalice).
+ Spoljni poziv se prebacuje na éekanje. Ako nema odgovora,
pritisnite [?%] da se vratite na spoljni poziv.
2 Slusalica 2: Pritisnite [’\] da odgovorite na poziv.
» Korisnik sluSalice 2 moze da razgovara sa korisnikom slu$alice 1.
3 Slusalica 1: Pritisnite [7%] da prebacite spoljni poziv na slugalicu 2.

Konferencijski razgovor sa spoljnim
sagovornikom i korisnikom slusalice

Primer: Kada sluSalica 1 razgovara sa spoljnim sagovornikom i
korisnikom slusalice 2.
1 Slusalica 1: Tokom spoljnog poziva, pritisnite i drzite [INT] sve dok se
“sN} ne prikaze na ekranu. Pritisnite [2] (broj Zeljene slusalice).
» Spoljni poziv se prebacuje na ¢ekanje. Ako nema odgovora,
pritisnite [P%] da se vratite na spoljni poziv.
2 Slusalica 2: Pritisnite [’\] da odgovorite na poziv.
» Korisnik slusalice 2 moZe da razgovara sa korisnikom sluSalice 1.
3 Slusalica 1: Pritisnite [’\] da uspostavite konferencijski razgovor sa
spoljnim pozivom i slu8alicom 2.
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Korisne informacije

Otklanjanje problema

Ako nakon sprovodenja instrukcija iz ovog odeljka i dalje imate problema,
iskljucite ispravlja€ napona i uklonite baterije iz sluSalice. Nakon toga
prikljucite ispravlja€ napona i instalirajte baterije.

Indikator Y nestaje.

e Slusalica je suvisSe daleko. PribliZite slusalicu bazi.

e Ispravlja¢ napona nije priklju¢en. Prikljucite ispravljac.

o Koristite slualicu ili bazu na mestu sa visokim elektri¢nim smetnjama.
Udaljite slusalicu i bazu od izvora smetniji (antene, mobilni telefon).

¢ Registracija slusalice je otkazana. Registrujte slusalicu na bazu.

Indikator Y trepce.

* Pritisli ste ['\] ili [':(*:’] dok slusalica nije bila povezana na bazu (indikator b
nije prikaza). Proverite reSenja prethodnog problema.

* Pritisli ste ['\] dok je druga slusalica angazovana telefonskim pozivom.
Sacekajte da drugi korisnik zavrsi za upotrebom.

Ne mogu da primam ili sprovodim pozive.

o Kabl telefonske linije ili ispravlja¢a napona nije priklju¢en pravilno.
Proverite veze.

o Funkcija za zaklju¢avanje tastature je aktivna. Iskljucite je.

Uredaj ne zvoni.
e Zvono je iskljuéeno. Odaberite nivo zvona.

Slusalica se ne ukljuéuje.
» Uverite se da su baterije instalirane pravilno.
* Punite baterije 10 sati.

Cuje se stati¢ki $um, zvuk se prekida. Smetnje izazvane upotrebom

druge elektricne opreme.

e Udaljite slusalicu i bazu od drugih elektri¢nih potrosaca.

e Priblizite slusalicu bazi.

e Vas$ uredaj je priklju¢en na telefonsku liniju sa DSL uslugom.
Preporucujemo vam povezivanje filtera (kontaktirajte kompaniju koja pruza
DSL uslugu) na telefonsku liniju izmedu baze i telefonskog prikljucka.

Sum se éuje tokom razgovora.

. Koristite slusalicu ili bazu na mestu gde postoje izrazene
elektricne smetnje. Udaljite slusalicu i bazu od izvora smetniji kao $to su
antena ili mobilni telefon.

Pritiskom na OB ne prikazujete/pozivate posledniji broj.
o Poslednji pozvani broj ima vise od 20 cifara. Unesite broj ru¢no.

Pokusao sam da napunim baterije, ali se one ne pune.
+ Uverite se da kontakti za punjenje nisu prljavi i da je ispravlja¢ napona
priklju¢en pravilno i zatim pokusajte ponovo.

S _ &
Baterije su punjene 10 sati, ali indikator += i dalje trepée.
o Ocistite kontakte za punjenje i ponovo napunite bateriju.
e Vreme je da zamenite baterije.

Baterije su napunjene u potpunosti, ali imaju kratko vreme rada.
o Obrisite polove baterije i kontakte za punjenje suvom krpom.

Informacije o sagovorniku se ne prikazuju.

e Morate da se pretplatite na Caller ID uslugu. Kontaktirajte kompaniju koja
pruza Caller ID uslugu.

e Va$ uredaj je priklju¢en na telefonsku liniju sa DSL uslugom.
Preporucujemo vam da postavite filter (kontaktirajte kompaniju koja pruza
DSL uslugu) na telefonsku liniju izmedu baze i telefonskog priklju¢ka.

» Kada odgovorite na pozive, informacija o pozivaocu se ne bezi u izvestaj o
pozivima.

Resetovao sam slusalicu ali se €uje dugacak zvuéni signal i ekran

se vra¢a na mod za postavku telefona.

» Resetovanije telefona nije sprovedeno uspesno. Molimo vas da pokuSate
ponovo.

Brojevi iz imenika i liste ponovnih poziva su obrisani.
» Ako resetujete uredaj, brojevi iz imenika i liste ponovnih poziva se brisu.

Ne mogu da unesem PIN.
» Ako ste promenili i zaboravili PIN, kontaktirajte servisera.

Prikazuje se poruka -CALL-.
 Primljena je informacija o pozivaocu.

Sistem za odgovor na pozive

Uredaj ne snima nove poruke.
e Sistem za odgovor na pozive je isklju¢en. Ukljucite ga.

Druga strana se zali da ne moze da ostavi poruku.
e Sistem za odgovor na pozive je isklju¢en. Ukljucite ga.
e Memorija za poruke je puna. ObriSite nepotrebne poruke.

Ne mogu da kontroliSem sistem za odgovor na pozive.
e Pozivalac ostavlja poruku. Sacekajte da zavrsi.
e Slusalica je suviSe udaljena od baze. PribliZite je.

Ne mogu da kontroliSem sistem za odgovor na pozive sa udaljene

lokacije.

e Unosite pogresan kod za pristup. Ako zaboravite kod, resetujte ga na
uobicajenu postavku.

o Pritiskate taster suviSe brzo.

e Sistem za odgovor na pozive je isklju¢en. Ukljucite ga.

o Koristite telefon sa pulsnim biranje. Pokus$ajte ponovo pomocu telefona sa
tonskim biranjem.

Tokom snimanja pozdravne poruke ili tokom reprodukcije poruka,
uredaj se oglaSava zvonom i snimanje se prekida
e Uredaj prima poziv. Odgovorite na poziv i zatim poku$ajte ponovo.

Registracija slusalice

Prilozena slusalica i baza su registrovane. Ako indikator ¥ nije prikazan
na ekranu je uredaj uklju€en, sluSalica nije registrovana na bazu uredaja.
Registrujte slusalicu.

1 Baza uredaja: Pritisnite i drzite taster ['”)] oko 10 sekundi kako bi
usli u mod za registraciju.

» Ako se sve registrovana sluSalice oglase u koraku 1, pritisnite ['”)]

da prekinete i poku$ajte ponovo.
2 Slusalica: [*2/OK] > [v] > unesite PIN (fabricka postavka: “0000”) >

[Z2/0K]

* Na ekranu trepée “-Sub-".

+ Slu8alica trazi bazu radi registracije.

« Kada se registracija zavrsi, indikator Y svetli i uredaj se oglasava
zvuénim signalima.

70 mm

Instalacija na zid

Baza uredaja

Zavrtnji

Specifikacija
Standard:
Broj kanala:

Opseg frekvencija:
Dupleks procedura:

DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications)
120 dupleks kanala

1.88 GHz do 1.9 GHz

TDMA (Time Division Multiple Access)

Razmak kanala: 1,728 kHz
Bit rate: 1,152 kbit/s
Modulacija: GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)
RF snaga transmisije: oko 250 mW
Napajanje: 220-240V, 50 Hz

ADPCM 32 kbit/s
pripremni mod oko 3.5 W; maksimalno oko 9.2 W
pripremni mod oko 0.6 W; maksimalno oko 5.0W

Kodiranje glasa:
Potrosnja, baza:
Potro$nja, punja&*':

Radni uslovi: 5°C-40°C, 20% — 80% relativne vlaznosti
(bez kondenzacije)
Dimenzije:
Baza: oko 47 mm x 116 mm x 107 mm
Slusalica: oko 142 mm x 34 mm x 47 mm
Punjaé*': oko 45 mm x 88 mm x 79 mm
Masa (tezina):
Baza: oko 120 g,
Slusalica: oko 120 g
Punjaé*'*2: oko 230 g

*1 KX-TG1072
*2 Sa ispravljatem napona.

Napomene:

* Specifikacije se mogu promeniti.

e Odgovarajuce ilustracije mozete naci u originalnom uputstvu.

o Uredaj nece raditi tokom prekida napajanja. Preporu¢ujemo vam da
prikljucite standardni telefon na istu liniju u slu¢aju prekida napajanja.





